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NOTAS

Dentro de pocos dias nos daremos el
gusto de ofrecer i nurstros favorecedores,
grabados numerosos ¢ interesantes; pues
con el cambio de estacion nuestros traba-
jos seran ejecutados con mayoeres come-
didades debidas al buen tiempo.

*
* »

Saludamos muy atentamente al distin-
gu do caballero don Tobias Zibiga Cas-
tro, quien después de algunes meses de
permanencia fuera de Costa Rica, ha re-
gresado al seno de su familia.  Con 8] vi-
no su hijo don Tobias Zuniga Montifar,
a quien igua'mente saludamos,

L f o

En puerto Limén se estd organizando

una Biblioteca que no dudamos prestara

buenos servicios 4 los habitantes de aque.
lla localidad.

Alabamos la idea y felicitamos al se-
fior don Juan Carranza per el interés gue
estd tomando en la realizacion de la Bi-
blioteca dicha.

L3
* E ]

Con motive de la visita & esta capi-
tal de los marinos del crucero italiano
“Dogali”, la colonia italiana di6 altas
muestras de su amor por la madre Patria,
haciendo cuanto estuvo a su alcance por
agasajar debidamente 4 sus paisancs.

Todos los miembros de la apreciable
colonia se congregaron para obsequiar
con un banquete d los marinos, el cual
tivo efecto en los salones del Imperial
Hotel Ia noche del miéreoles proximo pa-
sado, después de cuya fiestecita de ron-
fraternidad, pasaron los viajeros al Tea-
tro Nacional, donde también se les ofre-
cié una funcién de gala. Nuestre coliseo
era una ascua de luz, un pebetern de per-
fume, un inmenso ramillete de flores jo
sefinas. Elsenor Presidente y altas pei—
sonalidades de su Gobierno asisticron &
dicho acto,

Vayan nuestras felicitaciones para la
colonia italiana que supo dar tal muestra
de culturay de sentimientos de confrater-
nidad.

Nuestro Gobierno tamhién recibi6 cor-
dialmente 4 los distinguidos marinos,
que las tranquilas aguas del Pa ifico tra-
jeron 4 nuestras playas.

*
* %

Hemos sido favorecidos con un ejem-
plar de la primera entrega de la monu-
mental Enciclopedia Tustrada .‘_\'fé;m',
obra que ha empezado 4 ver la luz publi-
ca en Barcelona.

El trabajo es de un mérito extraordina-
rio, tanto por el material de lectura como
por las Jaminas que lo adornan, y las cua-
les son de un acabado peifecto. Noes
posible hacer nada ni4s Lonito en su ge-
nero.

Dada la importancia de la obra en re-
ferencia, auguramos 4 la casa editora de
Miguel Segui, los més satisfactorios re-
sultados.
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La abeja
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Ioros una manana en ¢l Himeto
robaba miel en la atica colmena
mas viendo al dios que su botin hacia
corre y le pica presurosa abeja.

Huye al punto de lagrimas banado
el inexperto dios; el arco suelta
y soplandose el dedo enfurecido
hasta Venus sus pasos endereza.
Madre mia: me ha herido una serpiente
con su cruel aguijon, dice, y se queja.
~—También tu hieres, y tu herida mata,

sonriendo su madre le contesta.

San José, Costa Rica, — América Central, — 25 de noviembre de 1906



&l papel de la memoria

en la ensenanzea

MNaturaleza de la memoria
Traducido para PAGINAS ILUSTRADAS
1

La memoria es la facultad de conservar las impresiones, las percepciones
venidas de afuera, asf como el poder de reproducirlas,

Hoy los filésofos nos dicen que el sitio de la memoria es la materia cere-
bral. HSon las células gue ejecutan la percepeidn é que reciben la impresion, la
cual conserva ademaés el recuerdo. Las pruebas en que se apoya esta afirmacion
son numerosas. Ciertas personas han perdido el recuerdo de la letra f, del nime-
ro 5 6 de eualquier otro signo, después de la operacion del trépano. Las células
que conservaban ¢l recuerdo de esos signos, han sido deterioradas 6 arrebatadas
por el instrumento del cirujano. Después de aceidentes en los cuales las células
cerebrales son desfiguradas ¢ sacadas de su lugar, no es raro que la memoria

Cdesaparezea 6 que el enfermo pierda la razon, porque las células de los recuerdos
estén mezcladas 6 hayan cambiado de lugar. La pérdida de la memoria corres-
ponde siempre 4 una atrofia del cerebro.

Debemos ahora preguntarnos cémo la célula que ha hecho [a percepeion
puede conservarla. Los filézofos admiten que la célula que recibe la impresion
sufre por este hecho una modificacidn. La materia cerebral es una materia vivien-
te, capaz de modificarse, de transformarse vy aun de renovarse por la nulricidn.
El cerebro recibe una cantidad considerable de sangre que lo nutre. 5i este liqui-
do falta, las impresiones y las percepeiones no pueden fijarse. Cuando una perso-
na estd fatigada, la sangre afluye & las partes del cuerpo que han hecho gran
gasto de fuerza; he ahi por qué entonces es incapaz de leer y estudiar con prove-
cho. Las células se renuevan si después de un accidente han desaparecido. Sc ha
visto personas en quienes ¢l cerebro ha sido alterado, perder el recuerdo de cier-
tos signos, de ciertos movimientos, v aprenderlos de nuevo como ninos.

Examinemos la formacion, la durabilidad v el poder de las modificaciones
celulares indicadas arriba. La percepeidn es lenta en ciertos individuos y rapida
en otros, es decir, que las células se modifican lentamente en los unos y rapida-
mente en los otros, Se ha observado que enando la percepeidn es laboriosa, peno-
sa, el recuerdo queda grabado por largo tiempo; v al contrarvio, las personas que
aprenden facilmente, olvidan también Ficilmente, Las eélulas cerebrales son como
las ramas de un drbol: cuanto mds facilmente ceden, tanto mds fdcilmente se
inclinan 4 tomar de nuevo su posicion primitiva. Asimismo, una rama que no
se pueda manejar con facilidad, cuando se haya podido hacérsela desviar no
volverd jamds 4 su anterior situacion.

Es la modificacién celular lo que permite la reproduccion de la impresion
6 de la percepeién, Sino se puede repetic 6 reproducir, es prucba de que el
recuerdo no ha estado bien grabado, Por consiguiente, para asegurarse del valor
del recuerdo, es necesario procurar reproducir la percepeién, Esta repeticién ayu-
dard también 4 fijar el recuerdo; v no es aun sino por la repeticién que se llega-
ra 4 incrustarlo definitiva 6 casi definitivamente en el cerebro,

Es la nutricién del cerebro 1o que hace conservar el recuerdo, y es la cireu-
lacién normal lo que facilita la reproduceidn exacta, Al tiempo mismo en que un
recuerdo estd bien grabado, nos encontramos algunas veces en la incapacidad de
reproducirlo, En una fuerte emocidn, en un gran miedo, la sungre afluye al cora-
zon, y por consiguiente el cerebro queda sin ese liquido, v de ahi la imposibilidad
absoluta de repetir aun aquello que conocia perfectamente. (Quién no ha oido 4
algiin examinando al salir de su prueba, y sin que falte el manoseado golpe en la
frente, decir: jeémo no me acordaria de una cosa tan facil? En la ficbre se pro-
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duce ¢l fendmeno contrario: la sangre afluyve al cerebro, el poder de la reproduc-
cidn se aumenta, y el enfermo cree reconocer cosas (ue no existen y aun perso-
nas ausentes,

La percepeiéon misma de objetos los mds simples es siempre hecha por
varias eélulas. En la percepeidn de una manzana hay la percepcidn del eolor, la
de la forma v se puede agregar aun la del tacto. 5Si una percepeién se olvida,
quedan las otras, y algunas veces una percepeion secundaria basta para reprodu-
cir la imagen del objeto. Se forma entre las diferentes células que concurren 4 la
conservacion de un reenerdo una asociacion que resulta preciosa en la ensefian-
za; de lo cnal trataremos en la segunda parte de este trabajo,

Por consiguiente, v cn contra de la opinidén generalmente admitida otras
veces, creemos que hay varias memorias: la memoria de los lugares, la memoria
musical, la memoria de los nombres, cte. Cada una tiene su lugar determinado
en el cerebro. Las observaciones hechas por los médicos lo prueban. Después de
alguna lesidn en el cerebro se ha visto 4 muchas personas olvidar completamente
ciertos signos, va letras, ya niimeros; incapaces & otras de acordarse de lugares
que han conocido muchisimo; y, en fin, 4 otras que no han podido reconocer 4
personas con quienes han vivido largo tiempo, siendo de notarse que en cualqgtrie-
ra de esos casos las otras memorias habian quedado intactas.

Antes de hablar de la memoria de las ideas, echemos una mirada sobre la
memoria orgdnica, que permite 4 nuestros miembros conservar y reproducir los
movimientos, Las leyes que presiden el desenvolvimiento de esta memoria se
aplican también & la memoria intelectual, y ellas nos ayudardn & comprenderla,

Nosgotros ejecutamos diariamente un  gran niimero de movimientos de una
manera inconsciente sin figurarnos que en su origen estos movimientos fueran
conscientes, Iiste es el caso de los movimientos de locomocitn: todos los movi-
mientos de lag piernas nosotros hemos debido aprenderlos.  Echemos una mirada
4 un nifio de pocos meses: se verd entonces como €l se ve obligado & vepetir de
cuando en cuando los mismos movimientos 4 fin de coordinarlos para mantenerse
en equilibrio. Es la memoria que le ha permitido conservar el recuerdo de movi-
mientos ejecutados antertormente.

Un joven que aprende un oficio observa desde luego los movimientos de su
maestro. En seguida procura reproducirlos. Las primeras veces tiene dificultad,
va muy lentamente. Al cabo de cierto tiempo las células cerebrales que han per-
cibido los movimientos han tomado una lforma definitiva y no volverdn jamds a
su antigua posicién 6 forma: el joven trabaja va con seguridad. Sin embargo, si
queda varios afos sin repetir los movimientos habituales del oficio, las células
perderdn una parte del recuerdo y seré necesario un poco de trabajo para acor-
darze de aquéllos, .

Los jévenes aprenden mas fdcilmente un oficio que un hombre de edad
madnra, porque la eirculacién de la sangre es mds activa; por lo mismo el joven
Hegard con mds facilidad 4 la reproduccidn de los movimientos,

La torpeza no es otra cosa que una mala memoria organica. Ciertos indivi-
duos no lHegardn jamds 4 aprender un oficio, porque las eélulas cerebrales se
resisten d conservar el recuerdo de los movimientos. Sin embargo, los casos de
este género son raros. No serd dificil citar nombres de hombres torpes que han
Hegado 4 ser verdaderos artistas, La repeticidn, el gusto, la voluntad, han reem-
pazado 4 las disposiciones naturales.

Para salir de cuidadn en la vida, los hombres han tenido necesidad de cono-
or un gednipere de movimientos en casi todas las partes manuales, y es este
sinineron lo que la escuela quisiera hacer saber al nifio para la enscilanza de los
trabajos manuales. Ademdas de esto, el artesano debe dedicarse enteramente d su
oficio; si quiere aprender varios, no los conocerd jamds 4 fondo, y sobre todo no
adquirird jamas la habilidad necesaria para ser un buen obrero. Las células que
conservan los recuerdos, si no son frecuentemente excitadas, no llegaran jamas 4
organizarse definitivamente. Comprendemos, sin embargo, que los misioneros
llamados & vivir lejos de la sociedad civilizada, que no pueden aprovechar del
trabajo de log demds, puedan aprender varios oficios. No veremos jamas un hom-
bre 4 la vez buen carpintero, buen albéitar y buen agricultor, 4 no ser que haya
sido dotado de excepeionales disposiciones naturales.
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En la memoria orgdnica se forma entre las diferentes células perceptoras
una asociacién, pues cuando un movimiento es ejecutado, los otros siguen de una
ma.nerd. casi automatica. Se cita el caso de un pianista que podia ejecutar todas
las piezas de su repertorio mientras dormia; una vez que €l habia tomado el tono
y tocado las primeras notas, las manos corrrian sobre las teclas hasta el fin,
Cuando un obrero no se acuerda de la manera de hacer un trabajo, es suficiente
algunas veces indicarle el primer movimiento v los otros le vienen sin dificultad.

Ohe shoulder ball

Siguiendo la ley de la imitacion, los juegos anglo sajones llamados de
sport, se extienden con rapidez en Costa Rica: en nuestro puerto del  Atlan-
tico, en Cartago, San José, Heredia, Alajuela, Puntarenas, Santo Domingo,
y otros lugares importantes tenemos centros especiales que cultivan  estos
ejercicios, de gran utilidad para el desarrollo corporal de la juventud. No
faltan timoratos que consideren esos juegos como una corriente peligrosa que
nos lleva 4 americanizarnos, sin pensar en que esos juegos tienen también en
su favor el atavismo indigena genuino: no hay documentos que indiquen la
existencia del sport en Costa Rica, con anterioridad 4 la conquista; pero exis-
tia en México y tambiér en Sud América, razon poderosa para creer que
nuestros indios s¢ ejercitaban de igual manera en lo que pudieramos llamar,
con una frase inglesa, “The shoulder ball.”

Dice el Padre Gumilla: (1) “Luego concurre toda la gente residua d un
hermoso y muy limpio trinquete de pelota, que tienen en la cercania de sn
pueblo, algo apartado de las casas  l.os otomacos., que forman el partido,
son doce de un bando y doce de otro; ponen en depdsito la apuesta,
que han de perder ¢ ganar; y conclufdo aquel juego, se wvuelve a po-
ner la apuesta para otro; no juegan sélo por jugar, sino por el interds,
y depositan, cuando le hay, canasticos de maiz: d falta de éste, depositan
sartas de cuentas de vidrio, y todo cuanto hay en sns casas, si es menester,
lo juegan alvqruncnte. Hay sus jueces viejos senalados, para declarar sihay

falta, si gand 6 perdio raya; y para resolver las dudas y porfias ocurrentes;
fuera de los que juegan en los partidos, la demas gente, dividida en bandos,
apuestan unos a favor de uno, otrog 4 favor del otro partido. Tienen su sa-
que de pelota y su rechace, con tanta formalidad y destreza, que ni los mas
diestros navarros les haran ventaja. Lo singular es, asi la pelota, como el
modo de jugarla: la pelota es grande, como una bola de jugar ¢l Mayo, for-
mada de una resina que llaman cawcho, que d leve impulso rebota tan alto,
como la estatura de un hombre; ¢l saque y rechazo ha de ser con solo el hom-
bro derecho, y si toca la pelota en cualquiera otra parte del cuerpo, pierde
una raya; causa maravilla ver ir y venir, rechazar y volver la pelota diez, do-
ce y mids veces, sin dejarla tocar en el suelo.  Es otra cosa de mayor admi-
racién, al venir una pelota errastrando, ver arrojarse aquel indio contra ella,

(1)—*“El Orinoco Hustrado” Tomo 1, afio de 1745, pag. 1o y siguientes.
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con todo el cuerpo, al modo con que suelen arrojarse al agua para nadar; del
mismo modo, dan con todo el cuerpo contra ¢l suelo, y con el hombro levan-
tan por esos aires otra vez la pelota.  De este repetido ejercicio crfan callos
durisimos en el hombro derecho, y juntamente una singular destreza en el jue-
go. Jamés pensé (ue entre tales gentes cupiera tal divertimiento, con tanta
regularidad; y después de escrito esto hallo que en las Misiones de la Nueva
Espafa, los indios Acaxees, de la Serrania de T'opia, que estan 4 cargo de la
Compafifa de Jess, tenian, y atun usan el mismo juego de pelota.”

“Durante el juego, hasta medio dia, se vcupan las mujeres en hacer ollas
de barro muy fino, para si y para vender a las naciones vecinas, platos escu-
dillag, ete.; pero sumayor ocupacion es tejer curiosa y sutilmente, esteras, man-
tos, canastos, talegos 6 sacos, del cdnamo & pita, que sacan del Muricke; tam-
bién forman de lo mismo pabellones para dormir, defendidos & todo seguro
de la plaga tremenda de los mosquitos; en lugar de colchdn, amontonan are-
na, traida de la playa, en que, & modo de lechones, s¢ medio entierran, ma-
rido, mujer y los hijos, cubiertos con un solo pabellén.  Las madres tienen
i su lado las hijitas, y las van ensenando todas las dichas labores; pero en le-
gando la hora del medio dia, levantan mano de la obra, coge cada otomaca
su pala, v se va 4 jugar la pelota, llevando prevencién para las apuestas.
L.a pala es redonda en su extremidad, de una tercia de ancho, de bordo a
bordo, con su garrote recio, de tres palmos de largo, con el cual con ambas
manos sujetas, rechazan la pelora, con tal violencia, que no hay indio que se
atreva & meter el hombro d repararla; por lo cual, desde que entran las muje-
res con sus palas, hay facultad para que las pelotas, rebatidas con pala, se re-
chacen con toda la espalda; v raro dia hay que no salga algin indio deslomado
de los pelotazos furiosos de las otomacas, que celebran con risadas estas averias.
Desde que llegan las indias, empiezan a jugar aquellas cuyos maridos estan
en los partidos, poniéndose doce de ellas en cada lado segin dijimos de los
hombres, con que ya sobretarde, iueqzm velnte y cuatro en cada partido, sin
confusion, porque cada cunal guarda su puesto, y nadie quita pelota que va &
otro; v durante el juego gnardan gran silencio,”

“Fn empezando a subiry 4 calentar ¢l sol, empieza también la carnicerfa:
tienen sus puntas afiladas, con las cuales se sajan los muslos, las piernas, v log
brazos, tan bronca y cruelmente, que causa horror; sin apartar un momento
su vista de la pt]oh (ite va v viene, se sajan ciegamente, sin reparar, nien lo
mucho, ni en lo poco, Ln_rre la sangre hasta el bl!LIO, como 81 fuera agena,
sin darse por entendidos de ella: y cuando les parece que ya basta, se arrojan
al rio y se les estanca la sangre; y si porfia en salir, tapan las cisuras con are-
na. 5i estos otomacos no se desangraran tan largamente, la agitacion violen-
ta del juego v el ardor del sol, les habian de causar mortales tabardillos; mas
con aquel desagiic de sangre se impiden, segin se reconoce de la salud. robus-
tez y corpulencia grande de los individuos de esta nacidn, 4 que me parece
concurre mucho el continuo ejercicio en que ocupan todo el dia con el vio-
lento juego e pelota, y la mitad de la noche su incansable manfa de bailar.
Mientras juegan, echan mano 4 un pufio de aquella tierra 6 polvo, y de un
golpe se lo echan en la boea, y esperan la pelota saboreando con la tierra,
como si fuera un viscocho, Cuando entran 4 lavarse al rio, fuera de la gre-
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da de las barrancas, que estan comiendo mientras se refrescan en el agua, sa-
len saboreandose con un terron en la mano, con gran consuelo. .. . . .

1 primer muchacho de los que andan traveseando junto al rio, que des-
cubre el convoy de canoas pescadoras & brincos y 4 saltos de alegria albo-
rota 4 toda la gente, y al punto dejan el juego de pelota, que es ordinaria-
mente como 4 las cuatro de la tarde, v bien lavados en el rio, pasan 4 sus ca-
sas: los pescadores dejan las canoas casi siempre llenas de pescado, y sin to-
mar ni uno, se van i descansar 4 sus casas; entonces las mujeres y muchachos,
segin la variedad de capitanes, cargan el pescado y lo amontonan junto a las
puertas de sus capitanes; ¢stos reparten el pescado con proporcion, segin el
mayor ¢ menor nimero de hijos que tienen los padres de familia. Al tiem-
po de ponerse el sol, va han comido, cenado y almorzado, tado junto, porque
$6lo usan una comida en forma; y si toman entre dia algo, son frutas 6 las va
apuntadas golosinas; pero es increible [a gran cantidad que comen y la gana
con que le uran a las ollas”,

Por la copia,

Cancién matutina

Para Piginas flustradas

<No veis que llega yva, timidamente,
1 alba, de la aurora mensajera,
Y entreabriendo las puertas del Oriente
Derrama snavemente
Su blanca Inz en la azulada esfera?

/No veis que los luceros debilitan
Su luz, que en ¢l ambiente se disuelve.
Y ldnguidos palpitan
Entre la claridad que los envuelve.
En tanto que i las lnces matinales,
Como aves por los vientos impelidas
Van huyendo las sombras nocturnales,
En la vasta extension. despavoridas?

Ya la Aurora, cargada de fulgores
Con sus suaves sonrisas los terrores
Nocturnos disipando,
K1 cielo inundard de resplandores
En explosién de rosas reventando, .

1954



Ya en el cielo, radiantes,

Los lienzos nacarados se despliegan:
Ya las brumas flotantes

Tin las dormidas cumbres se¢ repliegan,
Y en los campos las gotas de rocio,

De luces titilantes,

Palpitan de la brisa al murmurio,
Como constelaciones, de diamantes,

Oh, flores que en los tallos inclinadas
Estais, linguidamente:

Iin el pldcido ambiente

Abrid vuestras corolas perfumadas!

Oh, misicos alados que ¢n los nidos
Fsperais 4 la Aurora:

Ya estdn los horizontes encendidos,
Entonad vuestros cantos, que ya es hora!

Vuestros risuefios cantos cristalinos
Entregadd los vientos,
Y en ondas de los aires diamantinos
Oue suban al Creador vuestros acentos!

Oh, bosques misteriosos vy floridos
Que aun dormis al arrullo

De inntimeros torrentes escondidos
Que os llenan con su plicido murmullo;
Empezad vuestros cantos armoniosos,
COue un divino torrente

De rayos luminosos

Desciende, de las grutas del Oriente,
Por el éter desierto.

Cual si brecha los dngeles abrieran

Y del cielo entreabierto

Intensas claridades desprendieran !

Kmpezad vuestra plicida armonia,
Vuestra alegre cancidn enamorada;
De vuestra orquesta alada
La misica empezad; ya viene el dia!

Kl sol despide ya sus luces rojas,
Y las trémulas brisas,
Fn divino concierto con las hojas,
La misica desgranan de sus risas.

Por la vasta extension iluminada.
En el dia que empieza,
Thios descubre la luz de su mirada.
iCantad, Naturaleza!

Diai focte i e s
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Por Chile y por su jefe

Asi como en la naturaleza se presentan a largas
distancias fendmenos que horrorizan con sus efectos,
asi también en la vida de los pueblos aparecen hom-
bres, cuando se puede admirar con mas esplendor su
grandiosiosidad; estos hombres arrastran asus seme-
jantes v los [levan a la gloria ¢ cuando menos a su bie-
nestar, mediante su vigor y su ingenio.

Ellos no llegan con ¢l aire, ni desaparecen con la
luz, ni se anulan con el rocio; no, a ellos los trae 1
tempestad sombria 6 la calma abrumadora, la luz les
sirve de luminaria para hacer resaltar la potenciali-
dad de su ser y el rocfo acompafta su labor haciendo
reverdecer la planta fecunda que se desprende de sus
acciones; ellos solo se presentan cuando un conjunto
de hechos revela la necesidad de una transformacion:
jved ahf 4 Moisés salvando al esclavizado puebln de
Israel, 4 Colén brindando 4 la humanidad un mundo
esplendoroso, 4 Napoledn modificando, para el bien
general, ¢l sistema politico de Buropa; da Garibaldi
formando la uuidad italiana y libertande las concien-
cias, 4 Francklin arrebatando’ el rayo a los cielos, a
Jenter librando el género humano del terrible flu-
welo indio, 4 Pasteur demostrando la existencia de un
Dox Peoro Moxtr v MoxTr mundo animado dentro de una partiepla organica.

Reduciends lo general a lo particular tenemos ca-
da pueblo con sus ilustrés jefes, honra de su pais y de
sus concindadanos.  Vemuos, al repasar las paginas gloriosas dela Historia, 4 un Carri-
o, un Morazin, un Mitre, un Balmaceda, un Judrez, un Lineoln ¥y muchos mis, guie-
nes sembrando la semilla del bien, en el momente oportuno de su aparicion, han disfru-
tado del agradecimiento de sus contemporaneas, del respeto universal y eterno, y han
dejado cubierto un periodo memorable en el libro del Tiempao.

Moy la region austral que bafia el mar Pacifico entra en un perfodo de gloria, des-
pués de pasar un decenio de abrumadora calma y después de recibir formidable azote
del ciego destino, 6 sea de las fuerzas impulsivas de [a Naturaleza.

Esta época gloriosa empieza con la exaltasion al poder del eminente hombre p-
blico americano, doetor don Pedro Montt ¥ Montt, quien es elevado al alto puesto de
Presidente de Chile por el voto libre, absolutamente voluntario y absolutamente
de muchos millares de ciudadanos conseientes y responsables de su soberania ante
el Cadigo. :

Moy que un grito de dolor resuena por el privilegiado suelo chileno: hoy que
la miseria toea 4 las puertas de mas de 100 poblaciones y se ve arrasar algunas por-
que sus habitantes emigran a otras latitudes, hoy es el momento suprento, para que el
hijo del fundador de la Repiblica chilena, don Manuel Montt, la reconstruya mas gran-
de, mas prospera, mas bella y mas digna del aprecio universal.

Esto lo cumplira el sefior Montt porque asilo ha prometido con estas palabras:

“Cuando volvais 4 vuestros pueblos, decid alla que la constante preocupacion de
mi Gobierno serd el pronto resurjimiento, mas bello y mas poderoso, de todos los pun-
tos de la Repiablica™.

Por ello me uno de todo corazdn 4 los videntes que entreven un porvenir dichoso;
un resurgimiento radical de todas las actividades; un perfodo de abundancia y calma,
de bicnestar v justicia, en el agraciado suelo de la estrella solitaria, impulsado por las
energiag, las luces intelectuales y el aclerto administrativo del Excelentisimo sefior don
Pedro Montt ¥y Montt.

Nuevs Presidente e Chile

s
J e iy
SRR 0

San Jogé, noviembre de 1gob.
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Sdmond Rostand en Paris

[l autor de Chano, acompaiiado de Mme. Rostand, ha legado 4
pasar algunos dias en Parts.  Partird dentro de poco para su apacible y
poético retiro de Cambo, donde permanece mientras que la nieve cac so-
bre nosotros 6 @ nuestro rededor hace un tiempo magnifico.

¢Ayer no mds el joven Rey de Espafia no paseaba, en automdvil
descubierto, acompafiado de su prometida, por este adorable valle del Ni-
ve, que es como la sonrisa primera del pafs vasco? La parcja real se mostré
alli sorprendida. Los augustos viajeros no fueron mds lejos de Cambo,
donde segun parece, hicieron alto.

Costa Rica

Lna vista en ol palle central de San fosé

n este momento, 1o nueva caxa que Rostand se propone edificar
sobre una de las colinas mas pinforescas del alto Cambo serd, sin duda,
terminada para habitacidn del poeta. Al Rey de Espafia vy la Princesa
Enna de Battemberg. no fué preciso indicirsela, porque ella es ya célebre
Se descubre desde muy lejos, por el camino que viene de Biarritz, Y
como los viajeros parecen haber gustado mucho el paisaje que se extendia
ante sus ojos, han podido, verdaderamente. gustar el canfo gue ofrece un
paraje retirado. y han comprendido la alegria deliciosa v rara, reservada
al tlustre dramaturgo.

Por aliora €l poeta es parisiense. Tovimos la fortuna de encontrar-
nos ayer con Rostand en una casa amiga.

—~¢ En Paris por este tiempo ?

B
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—Las exigencias del voto. . ..
— ¢ Tia academia ?
S
—¢ Y ha votado usted ?
—Por Barrés,
Alguno de los invitados internmpio:
—! No valia la pena | Su e¢leccidn era seguri . .
- Kis posible, nphuﬁ Rostand, pero yo queria h.u,u'lv este liomenaje.
Una sefiora quiso saber si el nuevo académico habfa dado las gracias
4 quien, desde tan 1uio habfa venido para elegirlo.
Soy yo guien fue d ft‘liLlel‘lO dijo tranguilamente Rostand.
Después de una pausa:
—¢ Adivinan nstedes en casa de quien 7 Kn casa de miantiguo com-
petidor al sillén de Henri de Bornier. Federico Masson.
Y Rostand habla.
— Figtirense que, terminada la doble eleccion, salgo en coche de la
Academia con Iervieu. quien al salir del Instituto Francés me dijo:
‘Yo voy 4 felicitar 4 Barrés ™
—¢ Dénde estd ? pregunté. n casa de Masson, donde Barrés espera el
resultado. Tntonces yo lo acompaiio. Al legar frente d la puerta, me dijo
Hervieu: ' Suba con migo. Verd usted la cordial acojida qoe le hari
Masson. " Me dejo convencer .. .,
e .
- -Hervien decfa verdad. Federico Masson es un hombre encantador.
Rostand no habia acabado de hablar, cuando algunos pgritos de
sorpresa se oyen on el salén. La puerta seabre y un nuevo invitado entra.

Es Coquelin,

i Coquelin de regreso de Cambo’ con Mme., Rostand vy su esposo.
Coquelin, dgil el rostro rozagante, la sonrisa en loslabios 'Todos comien-
san 4 decir:

Pero entonces Coquelin, esta enfermedad era una broma de teatro
una escena de Moliére 7, . .
— Absolutamente, no es imaginaria. mi nenmonia. jay! mis hijos,....
Vengo de Cambo, donde he pasado tres semanas. Mis médicos. miradlos,

Y el artista, triunfante, muestra & Bdmond vy Mme. Rostand.

Otras personas enfran.

Yo aprovecho esta oportunidad para hablar aparte con Coquelin.

—Pues bien, Coquelin, ¢ la pieza 7
— ¢ Chanleclann ?
- 8L
Estid terminada.

-4 La ha leido nsted 7
—Te cabo d rabo. Una alegria.

-+ Y el estreno, cunando 7
—A mds tardar el 15 de Octnbre.
—Pero. ... ¢ porqué este refardo, si estd terminada ?

Pues bien: £ Y el Attentat, de Capus y Descaves, que se representard
en la préoxima estacién, en la Gaite 7 Bl Adfentat es 1o que ha retardado
mi enfermedad. Comienzo d estudiarlo desde manana. Pero como la
pieza no podrd ponerse en escena hasta marzo, y como tiene piiblico hasta
la clausura del teatro. usted comprenderd que Chanlecladsy no es posible
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representaria en esta estacidn, aun cuando va sé la mitad de mi papel. ..
=40 N i
81, con Restand, en estos dltimos dias . Desde el mes de julio
regresé de Cambo. de donde no vuelvo sino para comenzar los ensavos.
Rostand se unid 4 nosotros.
¢ Que le decfa 7 me pregunto el poeta un poco inguieto,
Me dijo que Chanfecledr abrird la Gaite en la préxima estacidn de
invierno.
Esverdad. Y como la mise en c¢éne ex bastante demorada, pedi d
Coquelin que comenzara los ensavos en los primeros dias de Septiembre,
-1i1 1Y de Setiembre. concluyd Coqguelin,

Los nisios gue lrabajan

Cuando el pensador, el sociblogo visita la Gran Repiblica del Norte,
principia por preguntarse: squé causas han ocurrido, v ocurren para la for-
macién y sostenimiento de este pais monstruo, de este “absurdo de grandeza,”
segin la frase grafica de Bourget?  ;Se¢ improvisan asi las naciones, crecen
asi, sin que los prolificos elementos vitales operen y reaccionen su organis
T3 T8 [ e Laboulade profetizé ese crecimiento, un Profesor de la Universi-
dad de Richmond, llegd hasta prefijar el ndmcro de habitantes que ten:lrian
en 18go. ¢Ddnde esta pues, la fuerza de ese gigante, dénde el secreto de
ur desarrollo arménico, que, traducido en cifras y comparando factores, apa-
rece, no coma ¢l anormal incremento de fuerzas econGmicas (ue trae consigo
una condicidn excepeional, como  acontecié hace 30 anos en Nueva Gales
del Sur, sino como desenvolvimiento de las fuerzas industriales el pafs?

Lo que es materia no de uno sino de varios volimenes, dificilmente pudié-
ramos coridensarlo y estrecharlo dentro del reducido espacio de un articulo
de fondo. Pero. en tésiy general, pudi¢ramos hallar si no la solucién del im-
portante problema, si uno de tantos caminos por donde se Hegara & ella, en
la profunda exclamacién de John Jacob Aster:  *“Cémo no ha de ser gran-
de un pais donde tordos trabajan!”

Verdad irrefutable: no puede menos de ser grande una nacién donde todos
trabajan, donde el trabajo estd ennoblecido y los mas grandes hombres del
pais recuerdan con fruicién y orguilo las penalidades de su ninez, lo humilde
de su estirpe, los buenos tiempos en que ganaban el pan de oficinistas 6 tra-
bajando en alguna tmprenta.

Alejandro Hawmilton, 4 los doce afios, se ganaba la vida de dependiente
supernumerario, trabajando para un Sr. Cruger. Fulten fué aprendiz de jo-
yero en Finlandia, Kl gran estadista Webster, trabajé desde nifio para su-
fragar los gastos de su educacidn; George Peabody, como Russel Sage, fue-
ron empleados en tiendas de abarrotes 6 ultramarinos; Horace Greeley, y J.
Stewart, se ganaron la subsistencia, durante su ninez, en el pequeno comer-
cio; Tharlow Weed, como Franklin, fué impresor; Abrabam Lincoln, trabajd
asalariado en una finca ristica; Jhon Wittier, fu¢ zapatero; el Presidente
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Garfield, lenador; v el enérgico Presidente Cleveland comenz6 una carrera
azarosa, desempenando un humilde puesto en una institucién de beneficen-
cia.

He allf el abolengo de los grandes hombres americanos, y ese es uno de
los més importantes datos sociolégicos de su valfa actual en el mundo
Ellos no inquirieron por el nombre de sus mayores para decir si el dedicarse
4 la holganza, les cayd por suerte en ¢l vinculo. Principiaron por santificar
el trabajo, fundaron agrupaciones sociales en que [1s c1t¢-;_,ﬂrfa\ se estable-
cieron tan s6lo por el resultado de la inteligencia y energias aplicadas 4 la
creacién de la riqueza; y el resultado fué una emulacién levantada, vigoriza-
dora, para cimentar, inconscientzmente, sobre bases sdlidas la rigueza del
pais, a la vez que perseguian la propia.

Al nifio se e ensefia desde los primeros anos, que una gran parte de los
elementos que en el mundo concurren para hacer al hombre relativamente
feliz, se compra en el mercado con moneda corriente.  Placeres, comodidad,
descanso y condiciones higiénicas favorables, se compran con dinero; ¢l aca-
tamiento social, la alcurnia, cierta clase de estimacién, (la mis positiva.) el
bienestar que estriba en no carecer de lo necesario y poder 4 voluntad adqui-
1ir lo superfluo, todo eso se obtiene con dinero. Y por dltimo, se inculca en
el cerebro del nino, que el trabajo no degrada, cualqui ra que sea; que la
vagancia, que la esterilidad econdmica en un individuo causa deshonra € n-
cantables males; que el deber de todo ciudadano es de vivir independicnte
en ¢l medio social en que se halle, y que, para lograr esto solo hay un cami-
no: crearse una fortuna, acomodada & su empleo. FEsto dignifica hasta al
més, humilde jornalero. Quien posce un crédito bancario, relativamente
considerable para el medio en que emplea sus aptitudes, en casos excepeio
nales no recibe condiciones sino que las impone; y en orden comiun se le
estima por lo que hace y por “lo que vale” como reza la frase americana.

Entre nosotros la educacién de los nifios ha sido hasta ahora muy poco
practica. Ha habido mayores tendencias 4 impanerles ¢] estudio, que el tra
bajo. Necio serfa censurar tal tendencia; pero, si 4 la necesidad social de fa
instruccién primaria, se aparejase la preparacion el nife para convertirlo
desde sus primeros afios en elemento social productor, nuestras agrupaciones
sociales ganarian mucho con ello. Se aumentarian las fuerzas vivas, como
C. P. Daniels llama 4 las clases productoras,

Cémo se escribié una épera

La primavera, el verano y ¢l otofio habian pasado y el fin de ano estaba
cerca.  Durante ese tiempo Mascagni habia cambiado frecuentemente de resi-
dencia porque dirigia una pequeiia compania de opera.

Se encontraba ahora en Leghorn, su ciudad natal.  Sus condiciones no
habian mejorado: no habia recibido proposiciones de teatros importantes; los edi-
tores 4 los cuales €l habia ofrecido sus composiciones se las habian devuelto y por
fin ilego 4 dudar de su talento, Amargamente se reprochaba el no haber per-
manecido en €l Conservatorio de Milan en donde le habia colocado su padre.
Demasiado pronto echo a un lado la estricta disciplina por la independencia a la
cual se sentia fuertemente atraido y habia ido por el mundo en busca de dofia
Fortuna sin encontrarla.
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Un dia estaba Mascagni sentado en su casa jugande con su hijita, cuando
entraron dos de sus amigos,

—DParece que ustedes traen importantes noticias, dijo Mascagni, qué ha
acontecida?

—Nosotros le traemos a usted su buena suerte.

Eso suena bien, dijo Mascagni, pera donde estd esa cosa falaz, tan leja-
na que jamds he podido agarrar?

Con aire misterioso uno de ellos le mostré un  periodico y ¢l otro un ma-
nuscrite: “*he aqui su fortuna’, le dijeron.

E] compositor mird con aire de asombro los papeles y dijo: ““;qué hare
con ellos?

Los visitantes le manifestaron que el editor Sonzogno habia ofrecido un
premio por la mejor opera de un acto y le urgieron i tomar parte en la compe-
tencia, pero Mascagni replicaba tristemente i las insinuaciones de sus amigos.

-Yo pienso, dijo Mascagni, que yo no haria méds que perder mi tiempo,
pues los mejores compositores del pais enviaran sus trabajos, y qué prababilida-
des de exito tendré vo?

— ¥ por qué no?, dijeron sus amigos, Ud. tiene mucho talento y hasta
agni no ha ganado fama, pero esta dpera puede darsela,  Cada compositor ha
obtenido éxito, pero despucs de grandes luchas; ;por qué espera Ud. otra cosa?
Ensaye d lo menos.  El hombre es el arquitecto de su propia fortuna.

Mascagni continuo pensativo.  Ellos habian dejado, sin embargo, y astu-
tamente, el manuscrito, basado en una antigna leyenda, y aunque el joven
compaositor lo habia echado 4 un lado encérgicamente, se sintio de momento mag-
néticamente atraido por el citade manuscrito. Lo tomd en sus manos rapida-
mente v todavia mas rapidamente volvia las hojas y ¢l mds encendide entusiasmo
animaba sus ojos.  Absorto en sus pensamientos apenas cambiaba una palabra
con su mujer, sin hacer caso de su hija.  La sefiora Mascagni no le hacia ningu-
na pregunta, pues conocia ¢l habito de su esposo cuando mentalmente coordina-
ba sus pensamientos musicales,

Luego ella le oyo tocar y cantar, le vio eseribir y después de cierto tiempo
le vio enviar el manuscrito 4 la opera de Mikin, aunque €l manifesté que abriga-
ba pocas esperanzas de ¢xito. Después de una semana ¢l dedicaba todos sus
pensamientos 4 la composicion tan rapidamente escrita y sus dudas aumentaban
mas y mias.

Una manana, cuando Mascagni se preparaba & asistir 2 un ensayo en el
teatro, el cartero le entregd una carta que ¢l recibio con asombro porque tenia
muy pocas relaciones, Leyd el contenido una y otra vez y crefa que estaba so-
nando. En letras gruesas se le comunicaba que su obra habia sido juzgada
favarablemente por Zodvs Tos jueces.  La emocion que experimentd le causo un
desmayo; luego, con un grito de alegria y risas abrazé & su mujer, y comenzo a
danzar solo en ¢l cuarto.

Querida mia, dijo Mascagni 4 su esposa: regocijate conmigo; he obtenido
¢l primer premio y he triunfado de ochenta competidores, Ahara el publico oira
mi musica y yo escribiré mejor, mas grandes cosas y ti estardas orgullosa de mi;
hoy tocan 4 su fin nuestros apuros, pues he zanado fres mil firas.  (Has visto
alguna vez tan grande suma?

La épera fué representada después de esto y gand al instante inmenso €xi-
to con sus apasionadas, hermosas melodias, Conoce el lector el nombre de la
opera. . ? Caballervia Rusticana.

Traducido de ““The Etude” de Filadelfia, por
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Vémadas

Aparecié ante el bardo cual virgen musulmana
Ssculpida en un blogue por dérico cineel:
S talle fuera triunfo de una diosa pagana,
Habria sido gloria de Vince y Rafael.

Su torso de Afrodita y su frente circasiana
Lucfan la frescura del mirto y del laurel . !
—:Quién eres?—dijo al vate con sus ldbﬂi'-. de grana

(./11\!.1 hechos con destreza por cldsico pincel.

—Yo soy un peregrine poeta gemebundo.
Un némada sin tienda, perdido por el mundo,
Que canta sus protestas en raro diapasén.

Y entonces dijo el hada: —Me llamo la Quimera,
Iré siempre 4 tu lado de amiga v compafiera.
Oyendo el grito adusto de tu viril cancion,

/P s R N A i
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Para las damas,— S/ peinado

JGustar y seducir!  He aqui ¢l eterno ideal de las mujeres.

Y ¢por qué no confesar que a nosotros nos gusta v nos seduce la ele.
gancia?  Bien lo saben ellas, que la mujer muy bien vestida, con todas las
reglas de la estética de la moda, con las ultimas excentridades del triunfante
Parfs, que bajo sus vaporosos vestidos muestre flexibilidad de sus curvas, un
andar voluptuoso, una hermosa armonia de Hneas, desde la divina cabecita,
inclinada, hasta el coro estrecho del zapato, y que sepa arrastrar amplias fal-
das, recogerlas entre sus manitas enguantadas, con gracia y hasta con inten-
cion, es, para el hombre, elobjeto mas atrayente, mas artistico y mis enlo-
quecedor de la tierra.

La creadora, la reina de ese pals de imnovaciones y caprichos, es la mujer
parisiense: ¢lla se viste con los tonos més suaves, camina con la seduceion
mas atrayente, y péinase con la simplicidad y el arte mds hermoso, mas decora-
tivo.  Es curiogo como toman los cabellos, entre sus dedos de marfil, satina-
dos por pastas exdticas y con movimientos ritmicos de prestidigitador los re-
tuercen, los envuelven, les dan giros variados y los prenden artisticamente,

Antiguamente nusaban las formas griegas y romanas, que Hamaban el pei-
nado recortado a lo Tito, en los tiempos del consulado, aquellas pesadas pe-
lucas empolvadas, que hacian octogenaria a la joven mas fresca; en ¢l primer
imperio de los cabellos 4 la Ninon; de bucles, con flecos, como hilos de per-
las; en 1830, durante la restauracion, los delicados palmitos, que eran menos
levantados y retorcidos, formando capullos, que se escondfan bajo Ia copa de
los sombreros y los rizos sobre la frente; 4 la Josefina, cuando vino la ¢poca
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romantica, ¢l mofio bajo, languidamente, v terminada en rizos, en bucles
colgantes, v fué la corte quien lleveba este artistico peinado con mas simplici-
dad y buen gusto,

Luego vinieron las redecillas del segundo imperio, que hacfan las cabezis |
pesadas, sin variedad v sin transparencia, los cabellos falsos v esos horribles
risos ingleses, con ese peinado, poco voluminoso, tivante, de la época de
Carlos I, que dejaba completamente a descubierto el gracil cuello,

El peinado ha seguido siempre el estilo de los sombreros; v es asl que un
peinado, elegante, con un sombrero feo, es tan horrible como un sombrero
elegante con un peinado inartistico,

Extrana aquella revolucion de tltimos tiempos, que cambio el color de los
mas hermosos cabellos: el color tigre, el leonado, hasta un tono azulado, hizo
de las cabezas delicadas de [as parisienses, figuras del impresionismo mas
extravagante. Pero volvamos al peinado que hoy se lleva,  La moda de 1830
de i restauracion, ha sido la altipa idea; ¢ mono bien levantado. retorcido
suavemente, el cuello bien descubierto, v los costados ondulosos v cayendo
un poco sobre las orejas.

Para las mujeres de perfil fino, los cabellos se llevan a la Boticelll, esos
bandos que parten de una taya en medio de la cabeza y que se abren como
dos cortinas, ocultando enteramente las orejas, idealizan el rostro, imprimién-
dole un aire de delicioso misticismo.  Tales son las figuras de los lienzos de
Bunes Jones y de Dant Gabriel Rossetti,

De HAmicis

Hay una cosa que me hace extremecer: mi hijo.

Algunas veces, mirandole, me figuro los muchos millares de
ninos de su edad nacidos en ¢l mismo dia, v que en este instante
son, como ¢l, inocentes y carifiosos; me los figuro en sus cunas, entre
los brazos de sus madres, cubiertog de besos y llamados con los mads
dulces nombres de la lengua humana; veo en el corazon de sus pa-
dres la misma esperanza, ¢l Zismo presentimiento de  que seran
honrados v felices, mejor dicho, la misma seguridad mia, v no de
otro modo alimentada que como yo alimento la mia al mirar mi hijo
y pienso que, sin embargo, de toda esa legion de angelitos saldran
ladrones, falsarios, asesinos, parricidas, que arrojaran la desespera-
ci6n y la deshonra sobre sus familias, Cuando este pensamiento sc
fija en mi cabeza tengo que hacer gran esfuerzo para librarme de €l

Esta manana tomc mi nifo sobre las rodillas, y le pregunte:

—Nifo, éserds ti asesino?

1663



Sociedad Cartdfila = = =
« o« [afing Americana

Unica y primera en la América Central destinada |——nw——
afomentar y defender 10s intereses de los coleccio- |
nistas de tarjetas postales ilustradas y especial-

meni¢ Tos de los sciores asociados - - - - - |

—

QCotizacion anwal = UN PESO = 0ro americano

Para todo lo concerniente dirigirse al Secrefario

Seiior Amando @éspedes M.
HApartado 331 San José, Costa Rica

NOTAS

Suplicamos & los coleccionistas que deseen ingresar en nuestra socic-
dad se sirvan remitir la cuota ¢n dinero y no en estampillas,

Mientras no haya un nimero suficiente de socios nos reservamos la
distribucion de los Diplomas.

Se suplica 4 los senores asociados el mantener relaciones entre si, 6
con los coleccionistas que de cuando en cuando publicamos,

NUEVYOS SOCIOS

Don Andrés J. Gutiérrez, Puntwrenas, Costa Rica; C. A.—Desea canjes con
coleccionistas serios de todo el mundo.

Radl Toledo Lépez, Zegucigalpa, Honduras. C. A.—Cambia postales con
coleccionistas, especialmente paisajes, monumentos, bellezas,

Miss Ethel Shrimplin, M2 Ayr, lowa, United States of América.—Desea
recibir tarjetas de los paises latinos en cambio de otras de
su pafs.

Mr. Hugo d'Arlach, Za Pas, apartado 224, Bolivia, 8. A—Cambia postales
seriamente.

Mr. John Moore, 2923 Cass Ave., St. Lowis, Mo.—U. 8. A.—Desea cam-
biar postales con todos.

Mr. Arnaldo Ghisla, Buenos Aires, Avenida de Mayo 1124, Repiblica
Argentina.—Desea canjear postales, solamante con la estam-
pilla del lado del paisaje.—No quiere mis que paisajes,

Mr. Emilio A. Bouverat, Buenos Aires, Victoria, 1683. Republica Argentina.
€ambio postales con cualquier pafs, admito solamente tarjetas
con vistas, monumentos y tipos, en colores, la estampilla
siempre del lado ilustrado.




CARTOFILOS

LEAN ATENTAMENTE.,

Al récibo de 1 6 3 pesos oro enviaré por correo 25 6 100 magnificas
vistas de Francia, todas registradas de su verdadera localidad.

TARJETAS FANTASIA DE ULTIMA CREACION

Contra 2 6 4 pesos oro enviaré una seleccién de las tarjetas pari-
sienses al bromuro, en negro, en celor, doradas 6 brillantes.

DOY MAGNIFICA PRIMA A CADA COMPRADOR

Cada orden debe venir acompafiada con el importe en billetes
Banco de Estados Unidos.
Georges Courtain

EDITOR

1 RUVE PE ROUEN, ROUEN, FRANCIA

CORRESPONDENCIA EN FRANCES E INGLES

AVISO

Vendo, al contado, una casita de madera de excelente
calidad, situada en ¢l punto conocido con el nombre de “Chile
de Perro”, compuesta de corredor, sala, cuarto, comedor, coci-
na y un galerén aparente para la construccién de nuevas
habitaciones. El terreno en que estd ubicada consta de goo
varas cuadradas; es inmejorable para toda clase de cultivos y

se vende por abonos con el interés del % oo mensual.

Francisco CaLperOx H.

4 PAGINAS ILUSTRADAS ANUNCIA BIEN




£l dia 2 de dicienibre préximo y en la
iglesia Catedral se venficard el matrimo-
nio de nuestro apreciable amigo don Gui-
llermo Coronado con la bella y distingui-
da sefiorita Isabel Aragén. ]

Dicha completa deseamas 4 los futurcs
€5p0os0s.

L3
@

Con ¢l nombre de Club Spoit A'funso
X111 se ha organizado en esta capital un
Club compuesto en su mayor parte de los
dependientes de comercio,

Deseamcs larga vida al nuevo Club,

&
» %

Empieza 4 verse el resu'tado de la Es-
cuela de Tipografia para mujeres estable-
cida en la Imprenta Nacional. En la
presente edicidn de Paginas [lustradas
hau trabajado las seforitas Clemencia
Quesada, Jovita Alvarado, Elena Araya,
Lupe Morda, Carleta Talvo, Pacitica
Quijano, Irés Aguilar, Flora Alcdzar y
Mercedes Mortia,

Nuestras felicitaciones 4 estas tan apro-
vechadas seficritas.

%
* 4

La concurrencia que asistio el domingo
anterior al Teatro Nacional fué numero-
sisima y selecta,

El drama A /awisme de nuestro compa-
triota Eduardo Calsamiglia gusto mucho,
4 pesar Je que la representacién resultd
deficiente y como corsecuencia de -esto
la obra salié mal librada.

Felicitamos al sefior Calsamiglia por
su bello trabajo,

#
* 3

Ultimamente han llegado del extranje-
10 nuestros apreciables amigos don Car-
los Marfa Jiménez, don F. P. Valiente y
don Pio J. Ferndndez.

Nuestro atento saludo para estos bue-
nos amigos.

VARIEDADES

DALADA
Y era la noche sombria,
y el viento triste gemia,
cuando en la calle desierta,

Ia nifa el arpa tania,
de hambre y frio casi muerta,

Y un hombre se le acerco,
y dinero le ofrecid,
diciéndole, . . .no se qué;

y grité la nifa: (No!
y ¢l hombre infame se fué |

Y era la noche sombria,
cuando en la calle desierta,
tras espantosa agonia,
se quedo la nina muerta,

Diega Vicente Tejera

LA POLVORA SHIMOSE

SU INVENTOR
Al rededor de el mundo,” revista
matritense de ciencias y variedades, trae
en su numero 336 un extenso articulo so-
bre el invento del Sr, Shimose, &l Brujo
Amarillo, como le llama la precitada re-
vista. ]

El Sr. Shimose, que es un hombre-
cillo pequeno con aire de estudiante apli-
cado-y modesto, era ha poco, un modes-
to impresor que ganaha apénas So pesos
mensuales y se acostiba muchas veces sin
cenar.. Ahora es el héroe del pueblo ja-
pones y ¢l Emperador no halla como con-
decorarlo y chinchinearlo, por que gra-
cias 4 su explosivo, ha sido facil y segura
la victoria en la pasada guerra contra
los hombrazos rusos.

Cuando el Sr. Shimose, estando de
Hnpresor, comenzo a interesarse en el es-
tudio de la guerra, {ijo su atencion en los
cxplosivos conocidos y creyo que el explo-
sivo ideal atn no habia sido descubierto,
y se propuso ser €l quien lo diera 4 co-
nocer al mundo.

Desde entonces trabajo alanosamen-
te haciendo toda clase de ensayos en su
laboratorio, y al cabo de diez anos pudo
demostrar que querer es poder.



VARIEDADES

Filosoffa préctico poética

La nifia es la mujer que respetamos,
y ln mujer la nina que engaiamos.
Segiin creen los amantes,
las flores valen mas gue los diamantes.
Mas ven qgue al extinguirse los amores,
valen mids los diamantes gue las flores.
Al pintarte el amor que por ti siento,
suelo mentir, pero no »é que miento.
Te sueles confesar con tu concienciua,
y te absuelves despuds sin penitencia
Algun dia, i pesar de tas encantos,
te matard ¢tro a ti, cual td me matas,
que en materia de ingratos v de ingratas,
venimos 4 salir tantas & tantes.
Aunque el amor suele morir de hartura,
lo que nunea se hastia es 1a ternura.
Aunque hi por modestia no lo creas,
las flores en tu sien parecen feas.
Todo en amor es triste,
mas, triste y todo, es lo mejor que existe,
Hay quien pasa la vida
en £xe elerno Juegy
ue hacer caer 4 la mujer, v luego
rehabilitar a [a mujer cafda.
Si la codicia de pedir es mucha,
el hombre reza, pero Divs no eseacha.
Miré.... pero no he vista en parte alguna
ir del brazo la dicha y la fortuna.
Ese ilustre mwortal lleno de Liastio
era pobre al nacer; mas rico ahora,
mirando 4 su palacio, siente frio,
iCuando se acuerda de su choza, llora!
Cual todus, i pretendes, como Elena
ser amada por bella y no por buena.
il amor es un himno permanente
que, después que enmudece el que le canta,
otra nueya garganta
lo vuelve @ repetir eternamente,

CAMIOAMOR

La cosecha arnal de la cobra

A inee mil pers 1 nanatadas anm in.ops
e or las serpients o oo India causir 4 1
yoo ntisero. (! s la terribie ¢ liv
Lus numerosos encantadores de serprent = que
aparecen en los hoteles para divertiv & los vi-
sitantes estdn descontentos.. Llaman poco Ja
atencicn de todos, excepto la del turists que
pierde el interés tan pronto como sabe que hay
poco peligro de manejar los reptiles a causa
de gue sn veneno se hu extraido. Esto se
Ileva & cabo obligindolo 4 que muerda un gé-
nero { intervalos,  Sin eu&aargn. las vivoras,
en su estado libre, son extremadamente mor-
tales y el descalzo native que tropieza con una
se echa & morir con la creencia de que no hay
remedio para él—de que “su muerte estd es-
crita sobre su frente”,

R A
Presidn arterial

Mr, d' Arsonval presento. en febrera tltic
mo & la Academia de Ciencias de Paris una
nata del Doetor Montier, relativa 4 la influen-
cia de la vejez sobre la presion arterial, donde
demuecstrs que €sta permanece lo mismo tin:
ta en los viejos coms en los jovenes, eén opi-
nidn conlraria 4 la que hastn ahora venla pre.
valeciendo. Cuando se comprueba en una
persona de edad la hipertension arterial, ésta
no es la consecuencia de la evolucién normal
del organismo, sino un efecto de orden pa-
toldgico, la consecuencia de nnarterioes cle-
rosis mds 6 menos avanzado que hay que
hacer desaparecer por Ip d’ Arsonvalizacion,
e acuerdo con la téenica que el wmismo pro-
fesor establece.

Biblioteca “Patyia” de obyas premiadas

MADRID

Publica novelas. cpentos, ete., premiados
en conenrsos piblicos y oliras fuera de con-
curso dehidas 4 los mas distinguides literatos
espanoles,

La mejor recoimendaciin de esta “*Bibliote,
ou” es, decir que ha merecido alabanzas de [i-
teratos como los senores Pereda, Mencnden
I'elayo, Palacic Valdés, Balart, Sdnchez Mo-
guel, »ilvela, efe.

Los tomos que publici condenen preciusos
grolindos de los artistas espancles de mas
nomtiliradia y eubidertas tiradss @ seis colores
cont ¢l retrato del auter de eada ohra.

FATRONATO PRINCIPAL

Exemuo. sefior Marqués de Comillas.
05 s Conde de Berpar,

o w  Londe de Canilleyos,

Himo. »  Baron de Vilagayo.

Exemo.  ,, DL Joaquin Sanchez de Tecu.

OBRAS PUBLICADAS

La Guroxtmina, {novela) por Mendides Pe-
(RS

La Toanaa, (id.)y p

Emstoranio, (id j
Menes,

ALMAS DE ACERO, {id. r Ragerip Sdnches.

La Huya ver Usorero, td) por Maestre.

Lia CanexA, (i Y por dwmor Meltin.

Exuracra, (tradicidn hispano-romannu).
Pampiona Liscudero,

COLECCION DB CUENTOS premrdaaos, (e las se-
nores Mendides Pelaye, Lajiente, Solpne
Polance, Teodoro Bard y S, Truyel g Pla-
put.

LPidawse en lodas lar lbrevias defa Reptiblica

e Kalanco,
“nrtandery K (-




